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Editor Proprietario:
Jntgnim Batista de Sena

Historiada Princésa
ADALGIS A
E C PINTOR

faroldo de Vilanaz

Ne a mvsa nio me iaitar
<om O seu valer beundife
contarel ¢ ocorrido

fJue apareceu ro Egite
<0om 2 princésa Adaigisa
um caso uam tante esquesite

Adaigisa era filha

da Rainba Alexandrinz
€ 0 rei Miramolim

a quem a ordem divina
306 eonsentiu-lhe por filha
aquela linda menina

Com dez anos de casados
inda ndo tinha nascido
daquele casal um filko

€ 0 rel eniristecido

pediu a Deus um herdeire
< Deus lhe fez o pedido

Pois logo antes dum anpe
a4 Rainha Alexandrina
deu 4 luz a Adalgisa
entdo ee viu que & menipg
tinha como previlégie
tuna beleza divina
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U rel ficon tdo contente

que deu festas mais dum més
¢ a rainha a todos pobres
dea esmolas nesta vez

¢ mandou soliar os presos

¢ o seu mandado se fez

Adalgisa com seis anos
finha tanta lformosuara

que a noticia se estendeun
em desmedida lonjura
porque ja se via nela

dm anjo @ nio criatars

Devido aquelas ‘noticias
tamilias imperiais

vinfiam saber se od fafos
eram falsos ou reais

e quando viam & menina
achavam que era de mais

Ora, o rei negro do Copgo
ouvindo tambem falar

na beleza de Adalgiss
veio 14 do seu Iugar

saber se Adalgisa tinha
nela, o que se adimirar

Fsse negro rei de Congo
seu nome era Colombano
assim que viu Adalgisa
conceben consigo um plano
de rounbd-la pra sen filho
um negro feio e tirano
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O filho de Colombene
tinha dez anos de idade
além de préto era feio
e cheio de mé vontade
pois naquela idade tinha
j4 muita perversidade

Era éle filho fuico

e seu nome era Tibério
ja se v€ que era herdeiro
da corda do impeério

€ por ieso era orgulhoso
malcriado e sem ecritério

Colombano tendo visto

de Adalgisa a formosura
ficou louco prd rouba-la

e logo pos-se em procura
dum homem que por dinheiro
caisse nessa loucura

Logo entdo ouviu dizer
que na cidade existia

um duque amigo de rei
de quem o povo dizia

que por terras ou dinheiro
t0da loucura fazia

Chamava-se o dito duque
Bartolomeu Serafim

era visinho e amigo

do bem rel Miramolim
porque o rei néo sabia
que‘ele era téo ruim



Rei Colombano sabzudos
onde ésse duque moravea
dirigiu-se a casa déle

i& para v& se éie dava

am jeito de adguearir

2 an'ele mais deseiava

Chegando 4 ecasza do dugeoe
rel Colombane sagaz
estudou primeiro o dugque
e viwr pelos seus- sinais
qu‘ele por muito dinheiras
fazia o que o diabo faz

E animado pergunteu-ihe-
que importaneia queria
pra raptar a prineésa
Adalgisa, qualquer dia

8 trazé-la d4s suas mios
porque dela earecia

Bariolomeu perguntou-lbe
para que éle queria
aquela linda meniaa

pois era téda alegria

do reino Miramolim
disgesse © gue & gue havis

Colombono respondeu-ihe:
é porque quere casar

o meu filbinho com ela
pois é linda de abismar
e se ela criar-se agul
nio posso 1850 arrapiar
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2 meu filho nfio é branco
*n&s € vm principe tambem
«la minka coréa € herdeire
2 _lo conkeco ninguem
“ue {enba tanta tigueza
<0 guartio meu Tilho fem

‘Mae © rel Miramelim

C¢Oomo krance tem orguiho

¢ guapdo a iilka crescer
<com cerieia faz barviho
para casd-ia com um brance
porém eu face entulho

Pertanic © sezhor me peca
a quantia gue entender
ora reptar Adalgisa

2 trazé-ia ao mea poder
pois cu pretendo levé-la
wveja te assim pode ser

Hartolomeu respondeu-lhe
&e 0 sernhor der-me em milhie
de liras italianas

{ncutro dia, Roje néol

eu levarei a menina

A sua disposicdoe

Colombano ouvindo isso
ficou com muila alegriz
e protificou-se em dar
a cxigida quantia

& pagou-the adiantado
28 noiie do mesmo dia
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Entdo ficou entre os doie

um segrédo combinado

dum negro de Colombaro
vender irvtas dielarcado
num grande bat de [landres
ia por cima ventilado

Adalgisa nfio deixava

de ir brincartéda tarde
de bonecos com as filhas
daquele dugue covardse
ele podia agarra-lo

sem ela fazer alarde

No dia gqu'ele entendeun

de agarrar a inocente
mardou gue a familia f0sse
para casa dum parente

de formas que j& com éle
em casa nio ficou gente

QJuande Adalgisa chegou
para brincar, éle entdo
abriu-lhe a porta ela eniroun
€ na mesma ocasifio
passou-lhe um cheiro 2o nariz
gqu'ela desmaiou no c¢hio

No quintal dele j& estava
o dito escravo tirano

que se poz & vender frutas
com aquele falso plana

de conduzir Adalgisa

no bal a Colomhana
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Bartolomeu ceolocands

A mepina sem demors

noe bai entio o negro
com ela se foi embora
entrega-la ao Colombanas
qu estava esperando fora

flag antee de entregd-la
o dito escrave tirou

de Adalgisa uma ‘pulseira
e dela se apoderou

como & pulseira era rica
muite eontenie ficou

¥esa pulseira costinha
um diamante bonito

e era tide de ouro

& noé oeuro estava escrito
Adalgisa €8 2 herdeira
da corda do Egito

Colombano recebendo

a menina sem demors
botou a numa leiteira
mandando pa mesma hora
irés negroe de confianca
com ela se irem emhbora

Mais tarde o pais de Adalgisa
vendo 2 sua grande auséncis
mandaram jogo chamé-la
na casa de residéncia

do dite duque majvads
infame pem conciéncia



mas o duque respondew

4 pessda mensageira
Adalgisa esteve agui
porém volton na carreirs
porgque a minba familia
fora esteve a tarde inteit®

Logo o rei e a rainha
mandaram sem mais decmorss
procurarem Adailgisa

ja por tdda rua a fora

peis ia estava tardando

@ eia nie viaha embora

Porém réo houve us rus
quem soubesse da mening
¢om issn deu um desmaic
na raionha Alexandrina

e ¢ rei pessealmente
procurd-la se destina

Todo pove da eidade
com o maior desespéro
proetirava da menina
saber o seu paradeiro
e 0 mais interessado
era ¢ dugue traigoeire

Mas nfo havendo noticia
o6 rei comegou chorar

a2 raiolia esta ceitada

j4 néo podia falar

entdo o rei Colombdano
proeurcu ¢s consylar



Pois disse o Colombano
a vossa filha aparece
embora esteja perdida
porém 0 povo a-conhece
e nio posso creér que ela
n'alguma casa nido desse

Além disso o Colombano
meteu-se com sua gente
a procura pelos matos
da princésinha inocente
pelo que Miramolim

lhe ftiecou muito querente

Porém se a dita menina
éle ja tinha mandado
conduzi-la ocultamente
para seu rico reinado
ndo podia aparecer

0 povo estava enganado

Com cinco dias depois
o rei se desenganou
dizendo: Minha f[ilhinha
em vida se sepuliou
entdo cubriu-se de luto
e seu palacio fechou

J4& nflo precise dizer

& desmedida tristeza
daguele casal perdendo

a sua filka a prineésa

pois acho que para os dois
Hae Bouve mels eestoniezs
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Falo agora em Adalgisa
quando cobrou os sentidos
comec¢ou ela a chorar
soltando gritos doridos

mas os negros proibiram-na
peis era muito atrevidos

Com inédo ela caiou-se
até que afinal chegou
po reino de Colombano
aonde logo licou
entregue a rainha negra
que a ela logo ocultou

Com dez dias Colombano
depois de ter abracado
ao duque Bartolomeu
partiu para seu reinado
indo entdo bem satisfeito
pelo seu bom resultado

No caminho éle encontrando
uma branca meretriz

fez geito de conduzi-la
tambem para o seu pais
para 14 se [ingir mie

da princésinha infeliz

"omo de fato obrigou

4 Adalgisa chamar

mie com aquela mulher
e o povo do lugar
estava portanto longe
do segreédo advinhar
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Além disso Colombano

a ninguém nfie consentia
conversar com Adalgisa

e por isso ela vivia

num quarto do seu pal'dcio
aonde aninguém néo ia

Ali mandou educéa-la

por um sablo muilto sério
¢ depois que ela cresceu
fez-se noiva de Tibério

e espalbou se a noticia

jd por todo aquele império

A falsa mie de Adalgisa
is80 @ a meritriz

se fazendo de vitva

se tornou muito feliz
com o titulo de condéssa
em todo aquele Paiz

Sendo lilha do Egito

¢ Adalgisa tambem
Adalgisa entdo com ela
continuou muito bem

falar no seu idioma
quando mangava d'alguem

Agora quero tratar

sObre o rei Miramoiim

e arainha Alexandrina
(que na iristeza sém fim
ndo consentiram jamaie
no seu paldcio um festim
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A rainha Alexandina
tendo perdido a filhinha
para nfio enloguecer
convidou uma sobrinba
para a sua companhia
pra nio viver tdo sosinha

Fessa menina era orfa

e se chamava Tereza
mais velha que Adalgisa
ano e meio com certeza
nfio era como Adalgisa
mas tinha muita beleza

Tereza quando cresgceu
comeg¢ou tomar amor

a um rapaz de familia
honrado e trabalhador

e além de ser bom ourive
era exelente pioter

Tanto o rei como a reinha
gostavam désse rapaz

e Tereza vendo aquilo
o-amou de mais a mais
chamava-se o dito mogo
Haroldo de Vilanaz

O dugue Bartolomeu

ja depois de ter vendido
Adalgisa a Colombano
¢nm seu carater fingido
ge fez pra Miramolim
inda amigo mais querido
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Tinha éle vm filho homem
pessda muito ruim

pois era falso demais

e além de ser aseim

era tambem isolente

€ gostava de pasquim

bsee dito vendoe, Haroldo
pamorando com Tereza
procurcu tomar-lhe a [reute
e com a sua aioiteza
tomou Tereza de Haroldo
pois tinha maior riqueza

Miramolim nada disse
nem a rainha tambem
pois tinha Bartolomeu
como pessda de bem

e néo podia deixar

0 seu filho por ninguem

Haroldo quando se viu
por Tereza desprezado
para o rei Miramolim

se tornou mais delicado
@ 0 rei tambem buscou
tratd-lo com mais agrado

J4 0 noivo de Tereza

com ciume dos agrados
que o rei fazia a Haroldo
com pasquine premeditados
um dia insultou Hareldo
junto com dois maleriados
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Haroldo os repreendeu
com palavras moderadas
porém logo recebeu

duma vez trés bengaladas
ja do noivo de Tereza

e dos seus dois camaradas

Haroldo que possuia

uma forca de gigante

ja& do noivo de Tereza
arrebatou num “instante

a bengala entdo dos trés
derramou sangue bastante

Bartolomeu quando viu

o seu filho ensanguentado
moveu contra o pobre Harolde
um processo, e o resultado
foi que Haroldo retirou-se
para nflo ser degolado

Haroldo tendo fujido
coitado antes dum ano
achava-se, éle morando
no reino de Colombano
trabalhando de pintor
~dizendo ser prussiano

l.ogo entdo ouviu dizer

que Colombano criava

uma mog¢a muito branca

¢ Helena se chamava

e ja por ser tdo formcea
¢com ninguem ndo conversava
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Estava para casar-se

com o principe Tibério
e depoie do cagamento
alirmava o povo sério
que Tibério assumiria
a regéncia do Império

Haroldo nunca julgou
gqu'essa Helena linda assim
fosse Adalgisa a filinba

de seu rei Miramolim

que se sumira em crianca
sem ninguém saber seu Iim

Colcmbano tinha feito

para Tibério morar

um paldcio em frente ao seu
entdo mandou convidar

a Haroldo de Vilanaz

para o paldcio pintar

Logo Haroldo comecou
executar seu trabalho
formando nuvens de cdres
em quase todo scalho

com a maior perfeicédo

pois em nada achava engalho

Uma tarde éle voltando

do trabalho fadigado

e quando em casa chegou
antes de ter se assentado
chegou-lhe pa porta um negro
alto, grusso e maltratado
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Haroldo entdo pergunton
0 que o negro pretendia
o negro lhe respondeu
muito bazixo que queria
IThe vender um objeto
que 80 pra éle servia

K dizendo assim mostirou
a Haroldo uma pulseira
com uma pedra no centro
pedra lina e verdadeira
a pulseira era de ouro

e estava toda inteira

Pegando Haroldo a pulseira
viu que nela estava escrito
«Adalgisa és a herdeira

da corda do Egito»
Haroldo pela surprésa
quase (ue soltava um grito

LLogo perguntou 20 negro
onde éle havia comprado
aquela obra mal feita
alguem o tinha enganado

o negro disse que foi

a mulher que tinha herdado

Haroldo entdo perguntou-lh=
e jA quanto éle pedia

por aquilo entdo o negro
ihe pediu umra quantia

tdo pecuena que Haroldo
fez um gesto de alegria
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Comprandc Haroldo a pulseira
o0 negro se foi embora

€ Haroldo ficou pemnsando
j4 o que fazia agora

para ver se aguele negre
boiava o eegréde fora

No outro dia cedinho
Haroido se encaminiiou
para seu graade traba he
e alegre comecou
axecutar a pintura;
pensando HO Que comprow

Mais tarde o negro lhe disse
que & poite tinfia chegade
ali um duque estrangeiro
que hé dias era esperado

o palécie estava em festa
Haroldo ficou ceaiado

Depois guviu outro negro
dizendo leliz sou en
porque wou para o Egito
com O éoberano meu

& 0 mew principe Tibérie
e @ duque Bartolomeu

Haroldo ocuvinde &sse noma
a0 negro dissc assim

—gque Bartclomeu é esse?
anda vem dizer a mim

lhe disse o negro: € um duque
do reino Miramolim
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Logo Haroldo conheceu
gque era o duque inimige
entéio fez-se de doente

e procurou seu abrigo
pois se o duque visse éle
seria grande o perigo

Forém o dugue, mals tarde
resolven ir visitar

o palfcio de Tibério

@ teve gue perguniar

quai era o grande pintor
que estava a obra a pintar

Tibério lhe responden:

— & um rapaz prusaiano
trabaihia tambem de ourives
mora aqui nfo [az um ano

¢ um artisia compleio
acrescentou Colombano

Bartolomeu pergunton

e como se chama é&ie”

Colombano responde
Haroldo é o nome déle

Tibério disse: en néio vejo

outro pintor como aquele

O dugue quando ouviu isto
deu vm puio para (rez
dizendo meus bona amigos
esee maidito rapaz

¢ grande Inimigo meu
mcrrendo falts ndo faz
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e @ filho do Egito
wonhece Miramolim

& espancoua o meu 1ilho
porém jureidar-lhe fim
2 ¢le aqui € perigo
pra vocé e para mim

—Pgois éle & muito capaz
wle descobrir que Helena
€ Adalgisa, pois ¢€le

esiik ciente da cena
devemos ter mais cuidade
téda cautela ¢ pequena

Colombano ouvindo isto
%icou wwemendo de espante
Tibério pela surpreza

j4 nfio se moveu do canto
depois Colombano disse:
—N@&o hd perigo eu garanto

Loge entio chameu © negro
© que tinha conduzido
Adaleisa no bad

aqueie mesmo bandido

que a pulseira de Adaigisa
& Hareldo tinha vendido

Entio ordenou 80 negro
que quando Haroldo findasse
o trabalho da pintura

O negro 0 assassinasse
porém num lugar oculto
aonde ninguem passadse



Pois éle ia ao Egito
assistir o casamento

do filio dagmele amigo
que A nagpelec momentoe
tiniva vindo pra levé-in
20m. grance coptenfumente

i Tibério fambem ia

pois nfio podia Ilcar

desde a vez que aguele amigm
veio a éle convidar

pra testemunhe de filbo

n&o podiz ge pegad

E quando de I& voltasse
n8o cueria encoatrar wvive
Haroido de Vilanaz

e 1he exzplicou o motivo

o pegro lhe prometeun

de j& néo ser compassiveos

Com seis dias Colombaro.
gomy o seu filko Tibério

e o dugue Parteiemeu
seguiram para o impéria
do Egito acompaniade
por lacéfiios sem orifério

Harolde com doze dias

a piotura terminoy

enifio o pegro assassing

o a Haro¥do convidou

pra comprar outra pulseiréa
au‘um amigo lhe mostrou
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“Haroldo que desejave
pegar aguele kandide
pra fazé-lo confessar
«como tinha adgueride
aqueta rica pulseira
que & €le havie vendide

“ntio com ¢ésse deseio
aceitow muite contente

© conviie do bandido
porém muito experiente
comegou andando atraz
Dotando ¢ negro ne {renle

O negro Duscou entrar
num moto muito fechado
€ no lugar mais oculte
se fiagiu de atrapalkado
mapdando Haroldo voitar
por oade N1aviam passado

{J negro no mesmo instante
tirou de cinta um punhal
nara aseassinar Haroldo
<om violénecia brutal
Harclido vin que o bandido
queria fazer-lhe o mal

¥ ligeire como um raio

< com forga de um giganie
pulou em cima do negro

€ lhe temou num instante

© punbal, e encostou-o

no tronco de um pau adiante



s

E irado disse: negro

se mfio quizeres merrer

me dizes anem te mandow
me matar, guero saber
olhas que das minhas mios
s6 Deus te pode valer

Também agueia puiseira
muito rica e muito bela
eu preciso gue me digas
como adquiriste ela
tambem precise saber
onde vive a dona dels

Olhe que aquela pulseira
encerra um grande mistérie
2 eu preciso sabé-lo

e se ndo me fores sério
éste lugar onde estamos
serd o teu cemitério

Pizendo isto cravou

o negro em cima do peito
dizendo: negro bandido

me dizes tudo direito

nfio me venhas com merntira
gue mentira eu nfo aceito

O negro vendo que Horoldo
n#o estava com bringuedo
lhe contou todo passado
atacado pelo médo

e Haroldo ficou ciente

de todo aquele segrédo
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Estando Haroldo ciente
de tdda histéria passada
tirou a vida do negro
pra €le n#élo dizer nada
4 negra de Colombano
rainha muito malvada

flaroldo tarde da noite
na casinha dele ealrou

€ 0 que pdde eonduzir
dentro dum saco botou
e botou 0 saco 88 costas
ligeiro se retirou

Adiaate Haroldo cowprou
um camelo aparelhado
e seguiu pera o Egito

§4 no camelo montado

com infencdo de vingar-ce
do duque infame e malvade

Chegando Haroldo no Egits
naqQuele mesmo momento
due marchawva para igreja
o rendoso casamento

de Tereza com o filiao

do dugue sanguinolento

Acompanibando ao noivade
aeguia o0 rei Colombano

e o seu filho Tibério
negro feio e deshumano
ma#s se julgava maior

do qne tddo soberano
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Miramolim e a rainha
aeompankavam tambem
ceme assim todos Ministrow
e ouiros homene de bem
3G ndo ia gente pobre

fjue pobre n&o ¢ ninguem

Porem guando o cssamenio
e2m frente a igreja chegoun
Haroldo em tdda carreira

o camelo atravesson

em frente do pessoal

e desta “orma gritow

~Esse Bandide ndo pode
ser esposo de Tereza
pois ela tem fdalguia

e €le eu temho serieza
que €& filbo dum covarde
de " reguintada baixezas

0 povo licon pasmade
suvindo aquele rapaz

ans perguntendo aovs ouiros
—quem seria aquele anduz?
mas logo reconheceram
tfaroldo de Vilanaz

O duque Bartolecmeuw

guando aquele ensulto ouvin
do meio do pessoal
Migairamente saiu

e comd um punhal na mio
eovntra & Huareoldo imvestin
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Haroldo como um ledio
arrebatou-lhe o punhal
e com o punbal na mio
gritou ducue desleal
um bandido como tu
ndo pode fazer-me mal

Bartolomeu respondeu-lhe
—egteja préso insolente
Harolao fitou-o e disse
préso nio, dugue indecente
lembra-te daquele dia

que vendeste uma inccente

Bartolomeu lhe griton
--hoje mesmo teras lim
Haroldo lhe respondeu
--talvez que nfio seja assim
que um infame como {u
nao pode matar a mim

Bartolomen disse: esteja
préso infame desordeiro
por ordem de nesso império
e Haroldo prazenteiro

lhe disse: € preciso que

e rei me ouca primeiro

Disse Haroldo: ¢! grande rei
esse duque € deshumano
pois vendeu a vossa fitha
a esse rei Colombano

pra casar-se com seu filho
um anegro feis e tirano
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Eis ai---o dito negro

que pretende ee casar

com vessa filha Adalgisa
éle ndo pode pnegar

pois eu trago coln que possa
a minha histéria provar

Entdo pegando a pulseira
mostrou a Miramolim
Miramolim quando viu

4 pulselra qdlsse assun

—se for verdade o que dizes
serds hoje igual a mim

L.ogo Haroldo lhe eontou

o que tinha se passado

e o rei Miramolim

depois de té-lo escutado
satisfeitissimo abragou-o
num grande pranto banhado

Colombano quando viu
que o negdcio eetava eério
procurou logo fugir

com o seu fitho Tibério
porem foram logo présocs
pour ordem do Ministério

Haroldo prendeu sozinho
a0 duque Bartolomeu

0 noivo quando viu isto
deixando a noiva correu
Haroldo correu atraz
gem demora o prendeu
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Haroldo no mesmo dia

ao rei se ofereceu

Pra ir buscar Adalgira
mae o rei lhe respondeu
s0ou eu quem irei mostrar
em Congo quant; sou eu

Porem contudo preciso

te levar junto comigo

pois és um distinto herdi
por 1sso alegre e digo

que serds de agora em diante
0 meu mais prezado amigo

E o rei dizendo assim
reuniv na mesma hera
seus bataliides e seguiu
por aquele mundo a fora
pois pensando em Adalgisa
Rio queria ter demora

Haroldo e Miramolim
quando em Cenge chegaram
dos fortes de Colombano
sem demora se apossaram

€ 08 que poderam pegar
sem piedade mataram

A negra de Colombane
vendo o rei Miramolim
com Haroldo do seu lado
ao seu povo dando fim

se assaphou porem Haroldo
sorrindo lhe disse assim
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— Negrinha éste é o pai
daquela pobre pequena

que seu marido cemprou

e deu-lhe o nome de Helena
portanto no6s hoje aqui

de ninguem teremos pena

A negra quando ouviu ists
pulou por uma janela

e quando caiu na rua
terminou a vida dela
Haroldo disse sorrindo

— ficamos livre daquela

Adalgisa vendo a luta

saiu fora solucando

e vendo Miramolim
chegou-se a ele implorando
piedade e compaixéo

e logo {oi se ajoelhando

Miramolim quando viu
aquela moca tio bela
conheceu que era a filha
e abracou-se com ela
mas Adalgisa afastou-o
irada e muito amarela

E sem conhecer o pai

lhe disse irada e tremendo
nfio me abrace miseravel
que a minha honra eu defend
mas o pai ndo entendeu

0 qu'ela estava dizendo



Porem Haroldo entendendo
fitou-a dizendo assim
princésa éste é seu pai

o bom rei Miramolim

que veio pra liberta-la
auxiliado por mim

Se a princeésa inda se lembra
da lingua de seu pais
converse com ele nela

e ouga o guele lhe diz

pois e'e € seu pai, lhe juro
que vem fazé-la feliz

Adalgisa ouvindo isto
ficon cheia de alegria

e na lingua do Egito
ciese ao pai eu ndo sabia
que ta eras meu papai
pois ja ndo te conhecia

E se abragando com éle
comecou ela a chorar
logo pela mamile dela
ndo deixou de perguntar
a conversa foi extensa
€ 0 que posso afirmar

Haroldo depois prenden

a falsfiria meretriz

gue se fez mie de Adalgisa
mas Adalgisa ndo quiz

que ninguem flzesse ofensa
aquela pobre infeliz
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Depois da grande vitoria
0 rei se encaminhoun
com destino a seu pais
e Haroldo entio levonu
tudo que tinha deixado
quando dali se ausentou

A rainha Alenxandrina
quando sua filha viu

pela alegria que teve
deu-lhe um desmaio e caiun
e Adalgisa de contente
chorou gemeu e sorriu

U dugue Bartolomeu
por crdem do mwinistério
foi enforcado na rua

e Colombano e Tibério
foram sepuliedos vivos
bem lopge do cemitério

E o noivo de Tereza
filho de Bartolomeu

pelo desgdsto que teve
tomou veneneo € morreu
e do resto da familia

niio se sabe o que se deu

Tereza ficon morando
naquele mesmo reinado
porem muito deagostosa
pelo que tinha se dado

foi auando ela arrependeu-se
de Haroldo ter despresauo



- 31

Pois Haroldo depois disto
g8 tornou muito feliz
porque se fez general
superior do pais

Tereza ainda quiz amé-lo
porém Haroldo ndo quiz

Pois assim que Haroldo viu
de Adalgisa a formosura
esqueceu-me de Tereza
porque lhe {6ra perjura
passando para Adalgisa

a sua amlsade pura

Adalgisa conhecendo

que Haroldo gostava dela
comecgou correspondé-lo
porem com muita cautela
porque via que Tereza
vivia de sentinela

Tereza entfio conhecendo
do namorinho em segrédo
levou a Miramolim

com cilme um grande enréde
€ 0 que tinha de ser tarde
teve que tornar-se cédo

Pois Miramolim sabendo
que‘eles tinham ésse intento
chamou Haroldo e a filha
com grande contentamento
para juntos combinarem

0 dia do casamento
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Haroldo empaledecen
ja pela grande surpreza
Adalgisa essa ficoun
porrindc de contenteza
agradecendo a Jesus

0 enrédo de Tereza

Afinal casou-ee Haroldo
com Adalgisa formosa

e Yol gosar por diante
uma existéncia de rosa
Tereza tambem casou-se
porém quando estava 1dosa

~4 nfo temerei dizer
©nde exibo os versos meus
we algeum esquecer de Deus
2 porqué quer padecer

Como eu nio quero solrep
#Zperreio e tirania

=e valbo enidio de Maria
Mxecelsa estréla de loz
©he pedindo por Jesus

© socégo e alegria
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